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li, te, ne, 10 upinma oule n raacH&d OyKB&K e n Cb-
eAnuABa ¢ B'b eAHM pbub; waro: glielo gliela gliele
ylieli na np. dite glielo xambre my ToBa; vi prego
partate gliene moaid& Bbl, roBophTe My 8a 0HOBA.

A) Yacrnna né cb Obatikes () — accento — e
YACTHIA 0ApUBaTeana; ne (ess 6babmrsi: Apostiro-
[0 n accento e uactmia oTHOCHTeAHA, I0KasBa di
questa wom di quellu cosa (3a THWR nAN OH&KKR pa-
b013), da questo wan da quel luogo (3a ToBa uAn
oHoBa Mbero) Ha np. ‘o stetti a Venegia pite mesi,
ed ora ne vengo cioe da quella citta, asbp ebpybxb
nosevye Mbeann Bb Benenisk, ncera 0Tp TaM'b CH HAR.

e) Yacrmma ¢ nokassa s mosa Mbcmo, a vi
nokaspa 6s onosa Mmbemo, raxa: Non ¢’ e noxassa qud
(ryka); mom vi € nokassa la wmam ivi (TamMB); HaA
np. Jo parto da Venezia e non ci torno asn otxoix-
Aa¥b 0Th BeHenimh n He ea spbIaMb, sono parlito
da Padova e per ora non vi torno , ass ¢bMb Tpb-
rHmab 01h [lajosa u 8a cera He e BpbILAMb TaMb.

r) Meco (cb mene), teco (ew rede), seco (eb
Hero), nosco (eb Hach), v0sco (¢b BACh) CheAUHEHDI
ek OTB €On e, con le, con se, cOn noi, cOn Voi.

x) Gli Bb e¢AMHCTBEHHO YMCAO CTOM Ha MBCTO @
lui xaro: gli daro la risposta mm My paMb 0Aro-
BOPBb: Ha Mbero « lui daro. Le b epune. 4ucao
cron Ha MBero a lei karo : le diro la mia opinione
mh My (1) Kamih MOA-T&H MHCAb; Ha Mbero a lei dird.

1) B UTariAnckbiil ASBIED KOra cA rOBOpH 34 M0~
4eTh Ha eauo aune ynorphO6agsarh TpeTe Aune Ha Mbe-
TO BTOPO ; Taka KazBatTh: come sta ella nan lei kaks's




